1/7/2010

CONFIRMED FILE DATE:

AW2-1

Prescribed by Secretary of State

Sections 141.031, 172.021, Texas Election Code
712007

All information is required to be provided walers lndicated as optional. (Se requiere toda la informdy WWWMmtmwmaobth)
APPLICATION FOR E[ ecy Z‘! ¢+ CHAIR ON THE PRIMARY BALLOT
(APLICACION PARA EL PRESIDENTE DEL ENLA BOLETA I} )

TO: County Chair
(A: Presidente del Condado)

I request that my name be placed on the above-named official primary ballot as a mmtlezo Rﬂ'& n‘tacd bel

(Solicito que mi nombre esté puesto en la arriba nombrada boleta oficial de esta primaria como candidato para la eleccion al puesto oficial indi

OFFICE SOUGHT (PUESTO OFICIAL SOLICI TADO) INDICATE FULL OR UN!
lncludc any place ber or other disti ng number, if any. (INDIQUE 5I EL TERMINO DEL E
cualquier nimero de lugar & otro wimero que hace el puerto oficial diferente a otros, si kay algunc.) TERMINO COMPLETO O NO COMP|
“Wiar Ltk 150 FuLL
FULL NAME (First, Middle, Last) hd PRINT NAME AS YOU WANT IT TO APPEAR ON THE BALLOT
(NOMBRE COMPLETO) (Nombre de Pila, Segundo Nombre, Apellido) (ESCRIBA SU NOMBRE COMO DESEA QUE APAREZCA EN LA BOLETA)

SN Pl DolmaAn) £ SvavE DormAW

PERMANENT RESIDENCE ADDRESS (Street address and apartment | MAILING ADDRESS (If different ﬁom mudcncc address)
number. If none, describe location of residence. Do not include P.O. | (DIRECCION POSTAL ( Si es & asu direccidn de
Box or Rural Rt.) (DIRECCION DE RESIDENCIA PERMANENTE: Calle y Nimero de

Depas i #0 thene, describa la localidad de su residencla. No incluya s cala pasial
o ruta rwral )
[00d TwuoD DA
CITY (crup4D) STATE (£5T4DO) ZIP (ZONA POSTAL) C (cupapy STATE (EsTADO) ZIP (ZONA POSTAL)
mwn | TY 77042 | fouson | T 7 704z
OCCUPATION (Do not leave blank) DATE OF BIRTH COUNTY OF RESIDENCE
(EMPLEQ) (No lo deje en blanco)} 'ECHA DE NACIMIENTO) (C IADO DE RESIDENCIA)
oy i
By supr 339 Bk s
TELEPHONE NUMBER (Include arca code) (Optional) Length of Continuous Residence as of Dats Application Swom
(NUMERO DE TELEFONO-Incheva el codigo de la ared) (Faculiativo) (Tiempo ex que ka Residido en wn Solo Lugar en la Fecha en que PrestG Jaramenso Sobre la Solicitud)
orFicE: 1 — &fg 077 ??}? IN STATE IN DISTRICT OR PRECINCT
(DE SU OFICINA:) (EN EL ESTADO) (EN EL DISTRITO O PRECINTO)
nome: {~ 1% A Y
(m_summauo) S yits) 35y _

(mes
lfusmgamcknamctspanofyourmmetonppearonthcballot,youmllsoslgmngandsweanngmthefollowmgmtcmcms 1 further
swear that my nickname docs pot constitute a slogan nor does it indicate a political, economic, social, or religious view or affiliation. 1 have
been commonly known by this nickname for at least three years prior to this election. Para poder inciuir wx apodo como parte de i nombre compleso el a
papelesa, Ud debera firmar la siguiente consiancia: Ademas, juro que se me ha comocido por este apodo por mas de tres akos. Ademas, juro que el apodo no es wn kema politico ni
una indicacion de mis creencias o , economicas, sociales, o rel .

Before me, the undersigned authority, on this day personally gppeared ( e)S AJ ,zvhobcin_’gjyme
here and now duly sworn, upon ocath says: “I, (yne) %% : h y ,of _JWYZALs (evev

County, Texas, being a candidate for the office of &S , swear that I will support and
defend the Constitution and laws of the United States and of the State of Texas. I am a citizen of the United States eligible to hold such office under
the Constitution and laws of this state. | have not been finally convicted of a felony for which I have not been pardoned or had my full rights of
citizenship restored by other official action. I have not been determined by a final judgment of a court excrcising probate jurisdiction 1o be totally
mentally incapacitated or partially mentally incapacitated without the right to vote. I am aware of the nepotism law, Chapter 573, Government Code.

I further swear that the foregoing statements included in my application are in all things true and correct.”

(Ante wi, la autoridad, suscrisa aparecié en p , quien kabi aqudyahomprumda]wummdeb;da bajo juramento dice: “Yo,
_, del condado de , Texas, siendo candidato el puesto oficial
quzapv;wrydd’ada‘élaComdﬂaddnykukyadth:EtmdwUmydcl&mdodeTaa Soy ciudadano de los
BmdoaUmdmeleglblepumanwnlpmoaﬂchlhwlaComllnxldnyh:leyadeate&tado No me han determinado por un juicio final de una corte de ka legalizacién
deun ser k apacitado sin el derecho de votar, ni he sido probado culpable finaimente de wna felonia por la cual
nohe:ldopadomdonparhmalnonnelmnmnm«hmmmmmdawhaxdccmdadanlapormedmdcomacaonoﬁcul Yo tengo conocimiento de la ley sobre el
nepotismo segun el capitulo 373 de Codigo Gobierno.

Ademds juro que las precedents declaraciones que incluyo en mi solicitud son verdaderas y estdn correctas en todos sentidos.”)

X__ Mo [lormor

GNXTURE OF CANDIDATE (FIRMA DEL CANDIDATO)

Sworn to and subscribed before me at m _& —%ﬁf—%

(Jurado y suscrito ante mi en , este duz -
Notary Put$EAL

N, STATE OF TREAD)
My LdDmm Exp Jul. 30. 2011

flicer ing oath'

g 0!
(Firma del oficial administrando el foramento)

TO BE COMPLETED BY CHAIR:
(See Section 1.007)

RECORDER'S MEMORANDUM
This instrument is of poor quality

at the time of imaging E -
Yhibit




Page 1 of 1

Jeff Yates

From: Jared Woodfill [jwoodfili@woodfill-pressler.com]
Sent: Monday, January 04, 2010 5:42 PM

To: donna.bahorich@harriscountygop.com j ‘opy

Cc: Jeff Yates

Donna,
Regarding Steve Dorman (who previously applied for Pct. Chair in Pct. 130):
Please accept his withdrawal for Pct. Chair 130 and application for Harris County District Clerk.

| plan to use the allowable time to review the situation regarding his withdrawal/application situation.

Regards,

Jared Woodfill

JEFF YATES

EXECUTIVE DIRECTOR

HARRIS COUNTY REPUBLICAN PARTY
3311 RICHMOND AVE., SUITE 218
HOUSTON, TEXAS 77098
713-838-7900 * 713-838-7901 (FAX)

WWW HARRISCOUNTYGOP.COM

1/4/2010




AW3-16

Prescribed by Secretary of State
Section 145.001, Texas Election Code 9]
EL:.\V £ ( )
03/07 ARR\S CDU“{\-MYAR Y E
CERTIFICATE OF Wl’ﬁ[&_ﬂh £
: 52
STVE Do RmAN 7 W c—a“digtes for the office of
10 Retiarty ¢ N R PR Sops FE 130 , hereby withdraw my candidacy from the
[Emnef wﬂ’ vl "‘W) election.  The election is being conducted by
/%11/) Gourety oS linaw foeTT andistobeheldon S-7-10
(political subdivision/county/party) (date)
Signature of Candidate
"The State of ’r(,)(.O\.S ;
"County of ‘l’h{‘(‘f S ,
"This instrument was acknowledged before me on \ l "-\ ‘ | @) by
(date)
e Wor man
(withdrawing candidate)
(Signature of officer)

vrie, (SeBNN ALICIA FLORES
?'g Notary Public, State of Texas M 7[”//(/)
‘ ; My Commission Expires

i A June 02, 2010 (Title of officer)

My commission expires: Q,/ 03’/ /O

Forma prescrita por la Secretaria de Estado
Fraccion 145.001 del Codigo Electoral de Tejas

CONSTANCIA DE RETIRO DE CANDIDATURA

Yo, , candidato/a al cargo de , por este
medio retiro mi candidatura de la eleccion . Dicha eleccion estard a
cargo de y se celebrard el

(subdivision politica/condado/partido) (fecha)

Firma del/de la Candidato/a

“El estado de

"Condado de




AW2-2, Prescribed by Secretary of State, Sectidns 141,031, 172.021, Texas Election Code, 32007 .
All information is required to be provided unless indicated as optional. (Se requiere toda Iaﬂ&rwmaas que haya alguna ifaten

HARRIS COURTY
APPLICATION FOR A PLACE ON THE B ARINARKERAL
(APLICACION PARA UN LUGAR EN LA BOLETA DE LA PRIMARIA GENERAL DEL PARTIDO

TO: State/County Chair (4: Nombre o Titulo del Propio Oficlal del Partido) _
I request that my name be placed on the above-named official primary ballot w'athé' fek nRinSfoache office indicated below.

(Solicito que mi nombre esté puesto en la arriba nombrada boleta oficial de esta primaria como candidato para la nominacién al puesto oficial indicado abajo.)

OFFICE SOUGHT (PUESTO OFICIAL SOLICITADO) INDICATE FULL OR UNEXEisoEg'IE‘ERM
isti ishi i (INDIQUE SI EL TERMINO DEL PUEST( IAL ES
Include any place number or other distinguishing number, if any. O AN G COMPLETO O NO COMPLETADO)

(Incluya cuglquier nimero de lugapy otro nimero que hace el puesto oficlal diferente a otros, si hay alguno.}

Hyeprs Covnm DisyRier CieRe LoLL

FULL NAME (First, Middle, Last) PRINT NAME AS YOU WANT IT TO APPEAR ON THE BALLOT
(NOMBRE COMPLETO)\(Nombre de Pila, Segundo Nombre, Apellido) (ESCRIBA SU NOMBRE COMO DESEA QUE APAREZCA EN LA BOLETA)

Sveven  Hwl Dorman SteviE DokmAN

PERMANENT RESIDENCE ADDRESS (Street address and apartment | MAILING ADDRESS (If different from residence address)
number. If none, describe location of residence. Do not include P.O. | (DIRECCION POSTAL ( Si es diferente a su direccin de residencia))

Box or Rural Rt.) (DIRECCION DE RESIDENCIA PERMANENTE: Calle y Nimero de
Departamento: si no tiene, describa la localidad de su residencia. No incluya su caja postal / 0 ZI 55 gp ) M f:o ﬂ L?ST
o ruta rural.)
SUNE /30 -0
[003 2 TN wpod
CITY (crup4p) STATE (EST4DO) ZIP (ZONA POSTAL) CITY (Ciup4b) STATE (£sT4D0) ZIP (ZONA POSTAL)
Aous'tw X 77042 me,\, Tx 77042
OCCUPATION (Do not leave blank) DATE OF BIRTH COUNTY OF RESIDENCE
(EMPLEOQ) (No lo deje en blanco) (FECHA DE NACIMIENTO) (CONDADO DE RESIDENCIA)
Diisiond  mAnabeEe 0% - 3)- ]959 Ruer §
TELEPHONE NUMBER (Include area code) (Optional) Length of Continuous Residence as of Date Application Sworn
(NUMERO DE TELEFONO-Incluya el codigo de la ared) (Facultativo) (Tiempo en que ha Residido en un Solo Lugar en la Fecha en que Prest Juramento Sobre la Solicitud)
OFFICE: _’ | S L‘ 80 7 1 8 X IN STATE IN COUNTY IN DISTRICT OR PRECINCT
(DE SU OFICINA.) (EN EL ESTADO) (EN EL CONDADO) (EN EL DISTRITO O PRECINTO)
HOME: RS 1 8 V' 9077 S Oyrs) H_mos %’r(s) 1 mos quﬂs) 7 mos
(DE SU DOMICILIO.) (aio(s) __(mes(es)) (afo(s) __(mes(es)) (aio(s) __(mes(es))

If using a nickname as part of your name to appear on the ballot, you are also signing and swearing to the following statements: I further
swear that my nickname does not constitute a slogan nor does it indicate a political, economic, social, or religious view or affiliation. [ have

been commonly known by this nickname for at least three years prior to this election. Para poder incluir un apodo como parte de su nombre completo el la
papeleta, Ud.debera firmar la siguiente constancia: Ademas, juro que se me ha conocido por este apodo por mas de tres afios. Ademas, juro que el apodo no es un lema politico ni

una indicacion de mis creencias o afilaci politicas, icas, sociales, o religiosas.
=4
Before me, the undersigned authority, on this day personally appeared (name) 57’2‘”— DOKMAIJ N , who being by me
here and now duly sworn, upon oath says: “I, (name)__ SVE D IRmAN cof /A1 S
County, Texas, being a candidate for the office of _ A7 S Lounw M IXSWICT LLERIE , swear that I will support and

defend the Constitution and laws of the United States and of the State of Texas. I am a citizen of the United States eligible to hold such office under
the Constitution and laws of this state. I have not been finally convicted of a felony for which I have not been pardoned or had my full rights of
citizenship restored by other official action. I have not been determined by a final judgment of a court exercising probate jurisdiction to be totally
mentally incapacitated or partially mentally incapacitated without the right to vote. I am aware of the nepotism law, Chapter 573, Government Code.

I further swear that the foregoing statements included in my application are in all things true and correct.”

(Ante mi, la autoridad, suscrita aparecio en persona , quien habiendo aqui y ahora prestado juramento debido, bajo juramento dice: ‘Yo,

, del condado de , Texas, siendo candidato para el puesto oficial
de li Juro que apoyaré y defenderé la Constitucidn y las leyes de los Estados Unidos y del Estado de Texas. Soy ciudadano de los
Estados Unidos elegible para ocupar tal puesto oficial bajo la Constitucidn y las leyes de este Estado. No me han determinado por un juicio final de una corte de la legalizacion
de un testamento, ser totalmente incapacitado mentalmente o parcialmente incapacitado sin el derecho de votar, ni he sido probado culpable finalmente de una felonia por la cual
no he sido perdonado o por la cual no se me han restituido enteramente mis derechos de ciudadania por medio de otra accion oficial. Yo tengo conocimiento de la ley sobre el

nepotismo segun el capitulo 573 de Codigo Gobierno.

Ademads juro que las precedents declaraciones que incluyo en mi solicitud son verdaderas y estdn correctas en todos sentidos.”)

X I Qormnn

SIGNATURE OF CANDIDATE (FIRMA DEL CANDIDATO)

Sworn to and subscx.-ibed before me at 5 5 \-I . , this the 4\,4\’ day of m, Q Ol O.
de " _ J

(Jurado y suscrito ante mi en , este dia
P ab =2 § o~
@ \)&uu,w &,Q Dy’ '\ o +wu\ Wit DIABEIAMIA FLORES
. %"g  Notary Public, State of Texag
Signature of Officer administering oath' Title of Officer administering oath iof My Commission Expires
(Firma del oficial administrando el juramento) (iitulo del oficial administrando el juramento June 02, 2010
TO BE COMPLETED BY CHAIR:
THIS APPLICATION IS ACCOMPANIED BY THE REQUIRED FILING FEE, PAID BY CASH , CHECK _ {7 MONEY ORDER , CASHIERS
CHECK , OR A PETITION IN LIEU OF FILING FEE .
-
This document and $ _/ Z 50 ' filing fee or a nominating petition of es received. e : 2
(See Section 1.007) /]~ 9/, 20/ ? 0 ;\ ~, o ,"
Date W aiy S
e

/A

TR

i



